Chapter 44

gic, pio, £ - one

44.1 The Declension of ¢ig, pia, £ - "one"

S{Q, pia, &v follows a First Declension pattern for the Feminine, and a Third Declension pattern for
Masculine and Neuter endings. There is no plural.

Masculine Feminine Neuter
Nominative S{Q pio &v
Accusative gva piov &v
Genitive Evog Hag EVOC
Dative évi [Ta1) évi

Practice - until you can read and translate easily

1. évbg O0¢ gotv ypeiaL. Of one (thing) (only) there is a need. (Luke 10:42)
2. xoi ol mp®dTot. . £ydyyvlov . . Aéyovteg,  And the first were grumbling, saying,
Obtot ol goyatol piav dpav Eroinoav. "These last(comers) worked one hour."
(see Mart. 20:10-12)
3. koi Mav mpwi T wd TV cafpérov And very early in the morning on the first of the
gpyovtor émi O pvnueiov. Sabbath, they come (on)to the tomb. (Mark 16:2)

("the first of the Sabbath" = the first day after the Sabbath. The days of the Week did not have names)

4. Kol yeEvnoovTtol Hio woipvn, €1C TOWRAY. And they will be one flock, one shepherd.
Yevn 2 Hvn, €16 Ton p!
(John 10:16)

5. Kol £YEveTo &v pig Tdv Uep®V Kol And (it happened that) on one of the days
a0TOC ﬁv JWBACKWV . . . he also was teaching . .. (Luke 5:17)
6. EuPag o¢ €ig &v 1@V mhoiwv, O ﬁv Having got into one of the boats, which was Simon's,
Z{Hmvog, NPOTNCEY aVTOV he asked him to put out from the land
amo TG YNG Emavayayelv OAlyov. a little (distance). (Luke 5:3)
7. xoi 86010vimv avTdv ginev, Aunv And while they were eating, he said. "Truly, I say

Léym Dpiv 811 glg €€ VUMY TaPUSMGEL LE.  to you that one of you will betray me. (Matt. 26:21)
8. kol Np&avto ALy avTd S{Q £K0oTOG, And each one (they) began to say to him,

Mt éym eip, kopie; "Surely not I, Lord ?" (Matt. 26:22)
9. oi peBntai awtod HpEavto Adysv His disciples began to say to him one after the other,
0T £1G KoTd €1, MNTL &Y ; "Surely it's not 1?" (see Mark 14:19)
10. o1 &vOpwmot ERABOV S{Q K00’ S{Q. The men went out one after the other. (see John 8:9)

Modern Greek has changed the Declension slightly

Masculine Feminine Neuter
Nominative gvag pio Eva
Accusative gva, &vav pio, piov gva
Genitive &vog piog &vog

(there is no Dative)

To order a cup of coffee : &va KapEG (HEN-nah kah-FEH)
To order a glass of beer : pio. umipa (MEE-ah mPEE-rah)
And to be polite, add "please" : TOUPOUKOAD (para-kah-LO)
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44.2 Negation : ovogig, o0depia, 000¢v and pundeic, pnospio, pPnodsv
Forms with the O00- prefix are used with the Indicative form of a verb. All other forms use the und- prefix.
They may be translated as "none", "not one", "no-one" (Masculine and Feminine), "nothing" (Neuter).

Greek (in contrast to English) may use a "Double Negative"

e.g. 00 PAém® 0vOéva. = (I do not see no-one.) = "I don't see anyone."

Use with Indicative Use with all other forms of the verb
Masculine Feminine Neuter Masculine Feminine Neuter
Nom. 0VO&lg ovdepia 0VOEV undeig undepio undév
Acc.  0VOéva ovdepiov 0VOEV undéva undepiov undév
Gen.  000&VOg 0VOEEG 0VOEVOC [ThilfAY e undepIdg undevog
Dat.  0VOevi ovdgd  ovdevi undevi pundepd undevi

Practice - until you can read and translate easily

1. 00delg AyoBoOg el un S{Q 0 Ogbg. No-one (is) good except one - God.
(Matt. 19:17 variant reading)
2. Kol OVOElg EmyvdoKeL TOV VIOV No-one knows the son

el un o moTmp. except the father. (Matt. 11:27)
3. €mapavteg & TOVC OPOAALOVG VTGV Having lifted up their eyes
ovdéva eldov &l uﬁ they saw no-one except
avtov Incodv povov. Jesus himself alone. (Matt. 17:8)
4. Kol AvaoTig O apylepelg gig Hécov And the High Priest, having stood up in the middle,
gmpomoev tOv Incodv Aéywv, questioned Jesus, saying,
Ovk dmoxpivn 0VOEV ; "Do you not answer anything?" (Mark 14:60)
5. kol €€ehBodoarl Epuyov And having gone out (women - Fem. plural), they fled
amo tod pvnueiov . . . kol from the tomb . . . and they said
oVdeVL 0VOLV glmav. . . nothing to anyone (to no-one). (Mark 16:8)
6. Koi €metiunoev ovtoig iva And he warned them that
undevi Aéymowv mepl awToD. they should speak to no-one about him. (Mark 8:30)
7. unodeig 10 €avtod {nreito Let no-one seek his own (thing)
OALQ TO TOV é’tépOD. but the (thing) of the other (person). (I Cor.10:24)
( {nteitw - 3rd. Person Imperative, singular, see Section 18.6 )
8. undevi unodev oopeilete, Owe nothing to no-one (anyone)
el un 10 GAAMAOLS Ayomdy. except to love one another. (Rom. 13:8)
9. OUKETL YOp €TOMI®V €MeP®TAV  They no longer dared to ask (to continue asking)
aOTOV OVOEV. him anything. (Luke 20:40)

10.6 8¢ IT\dtog eimev mpdC ToVG But Pilate said to the
apylepels kKol tovg OyAovg, OVOEV High Priests and to the crowds, "I find no
evpioko aitov &v 1@ AvBpdT® T0HTO. "I find no guilt in this man." (Luke 23:4)

Modern Greek uses Oyl (OHE-khee - slight change of spelling and pronunciation from 00y{) for "No"
with nouns, or for "No" in answer to a question.

Far more commonly-occurring is 8¢V (pronounced as English "then") derived from 000V, and used for
"not" with verbs.

For "Yes" modern Greek still uses voi, but pronounced NEH.

44.3 Sentences for reading and translation

1. kai 80115 o€ dyyoapevoet pidov &v, Dmaye pet' avtod dvo. (Matt. 5:41)
2. 1018 oTOwpodVIOL GLV AT OVo Anotali,
glc 8k debidv kai glg &€ edmvipoV. (Matt. 27:38)
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3. duwr todto v g Nuépa fgovowv ai mAnyol avTHG,

Bdvatoc kol mévBog Kol AYog. (Rev. 18:8)
4. "H ovai 1 pio dnfjABev, 1000 Epyetan €Tt 600 oval petd TadTa. (Rev. 9:12)
5. dvBpomor dvo avéPnoav €ig O iepov. . .,

0 gig Dapiooioc koi O ETepog TEAMVNG. (Luke 18:10)
6. o0k £oTv dikoilog ovdE €lc. (Romans 3:10)
7. mévteg yap Vuelc ¢ éote &v Xpiotd Incod. (Gal. 3:28)
8. AW mapoxodeite dAMAovg kai oikodopgite gic TOV Eva,

KoOAC Kol TOLETTE. (1 Thess. 5:11)
9. xoi B0V ovkfiv piav émi tig 6800 NABev &' avtmy,

Kol o0d&v edpev &v avthi el pn @OAAo pdvov. (Matt. 21:19)
10. kai &inev mpoOg adTovg, Mndiv aipete eic v 086v. (Luke 9:3)

44.4 Writing Practice : Write the Greek, while saying aloud (Matt. 5:10-11

poképtot ol dedmYHEVOL EVEKEV STKOLOGVVNG, Happy are the ones "having been persecuted"
(who have been persecuted) on account of righteousness
OtL adTAV EoTv 1) Paciieio TOV 0VPAVDV. for theirs is the Kingdom of the heavens.
poképroi éote dtav Ovewiocwow VUAC Happy are you when(ever) they insult you
Kol duwEmowv kol einmoty and persecute (you) and say
AV TovnPov Kob' VUV yevdduevoL every evil thing against you falsely
gvekev €uo. on account of me.

44.5 New Testament Passages for reading and translation : Matt. 6:24, Ephes. 4: 4-6
In your Greek New Testament, read the passages aloud several times until you can read them without long
pauses or stumbling. Then use the translation helps to translate them.

dvol two ( Dative of 0UO - two)

avBéEetan he will be loyal to ( Future of Gvtéyw - Iam loyal to, hold firmly to)
KOTOPPOVNGEL he will despise ( Future of KOTOQPOVEW - I despise, look down on)
popova money, wealth  ( Dative of 0 UOuUU@VAG, -0 - money, wealth)
gk onrte you were called ( Aorist Passive of K0Aéw - I call)

KAMoEmG call ( Genitive of 1§} KAfjOIG, -€WG - call, calling, station in life)

44.6 Vocabulary to learn

S{Q, ui(x, &v one

uﬂSSiQ, pm&‘iui(x, pmSév none, no-one, nothing, not one

Of)SSig, Of)SSpi(x, 000LV none, no-one, nothing, not one ( used with Indicative)
Nt ; surely not? ( hoping for the answer "No")

oyl ; surely? can it be? ( hoping for the answer "Yes")

ayyoped® I force, press into service

gmovarydym I put out to sea, bring up

EMEPOTAW® I question, interrogate, ask

yoyyolm I grump, grumble, complain, mutter

Ko I am present, I have come

OV I care for sheep, tend a flock, lead like a shepherd

TOALLA® I dare, I am brave

10 aitov guilt, cause

0 Muog famine, hunger, lack

10 pidov mile (a Roman mile, a thousand - "mille" - paces, approx. 1618 yards)
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n TNy blow, calamity, wound, plague
0 mowyny, -évog shepherd

N moipuvn flock ( of sheep)

0 mévbog grief, mourning

0 @UAAOV leaf ( hence "foliage")

e0MVLUOG, -OVleft ( as opposed to right)

Mav very, greatly, exceedingly
OVKETL no longer (0VK + &11- still)
TPpOL morning, early morning, early in the morning
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